SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES -
SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 6.5MM RIFLE, 3 PACK

Coupling Fits Dewey Coated Rods; Hard-Scrubbing Bronze Bristles & A
Brass Shank

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Rifle: 3.35” (8.5cm) OAL. 8-36 Threads Female o
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Attributes

Name: SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, 6.5MM RIFLE, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084418065

Mfr. No.:

Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806027985

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE
BRUSHES. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie die
folgenden Informationen sorgféaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Burste nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen DeweyRuten.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in den Lauf gelangen, wahrend Sie die Blrste verwenden.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Reinigung und Pflege des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Brste nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschédigungen feststellen, wie z.B. gebrochene
Borsten oder einen beschadigten Schaft.

Vermeiden Sie es, bermaligen Druck auszuliben, wahrend Sie die Biirste verwenden, um Kratzer im Lauf zu
verhindern.

®* Verwenden Sie die Birste nur mit der richtigen KalibergroRe, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
® Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen, um lhre Augen zu

schitzen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:

® Schrauben Sie die Biirste direkt auf die beschichteten DeweyRuten.
® Stellen Sie sicher, dass die Birste fest sitzt, um ein Losen wahrend der Verwendung zu vermeiden.

Verwendung:

® Fuhren Sie die Brste vorsichtig in den Lauf ein.

®* Drehen Sie die Burste in die Richtung, die fur Ihr Gewehr empfohlen wird, um den Lauf griindlich zu
reinigen.

® Nach der Verwendung entfernen Sie die Burste vorsichtig und reinigen Sie den Lauf mit einem
geeigneten Reinigungsmittel.

® Uberpriufen Sie den Lauf auf Riickstande und reinigen Sie ihn gegebenenfalls erneut.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile im Mull landen, die Umweltschaden verursachen kénnten.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie es sicher und

verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch Informationen auf der EU Safety GatePlattform finden, um
Updates zu Rickrufen oder Sicherheitsmeldungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere und effektive Verwendung der
SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES zu ermdglichen. Ihre Sicherheit hat hdchste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. This guide
provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brushes before each use for any signs of damage or wear.

Use only the recommended cleaning rods and accessories to avoid compatibility issues.
Store the product in a dry, safe place to prevent damage and ensure longevity.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® When using the bore brushes, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Do not use excessive force when attaching or detaching the brushes from the cleaning rod to prevent
damage.

® Avoid using the bore brushes on firearms that are not compatible with the specified calibers.

® Be aware of the potential for bristles to break off during use; inspect the bore after cleaning.

® Use protective eyewear to prevent any debris from entering the eyes during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the cleaning rod is compatible with the bore brush.
® Screw the bore brush onto the cleaning rod until it is securely fastened.
® Do not overtighten, as this may cause damage to the threads.

2. Usage:

Insert the bore brush into the firearm's barrel, ensuring that it is properly aligned.
Gently push and pull the brush through the barrel to clean. Avoid excessive force.
Repeat the process as needed, depending on the level of fouling.

After cleaning, remove the bore brush and inspect the barrel for any remaining debris.

3. PostUsage Care:

® Clean the bore brush after use to remove any residue.
® Store the bore brush in a protective case or container to prevent damage.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
® Consider recycling options where available, particularly for the brass and bronze materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
packaging or the official website.



Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE
BORE BRUSHES responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las brochas de la Linea Especial Dewey para rifles de fuego. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento 6ptimo y una limpieza eficaz de tu arma. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices el producto si esta dafiado o si notas cualquier anomalia.

Siempre utiliza el producto de acuerdo con su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las brochas de la Linea Especial Dewey Unicamente con varillas recubiertas Dewey.

No fuerces la brocha en la varilla; asegurate de que esté bien enroscada.

Evita el contacto con los ojos y la piel; en caso de contacto, enjuaga con agua abundante.

No utilices la brocha en cafiones que no sean compatibles con las especificaciones del producto.
Si sientes que la brocha se atasca, retirala y revisa si hay obstrucciones antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.
® Ten a mano todos los materiales necesarios para la limpieza.

2. Instalacion de la brocha:
® Toma la brocha de la Linea Especial Dewey.
® Enrosca la brocha directamente en la varilla recubierta Dewey hasta que esté segura.
® Verifica que la conexion sea firme.
3. Uso de la brocha:
® |nserta la brocha en el cafion del rifle con cuidado.
® Gira la varilla suavemente mientras la introduces y retiras para asegurar una limpieza eficaz.
® |Limpia la brocha con un pafio limpio después de su uso.

4. Almacenamiento:

® Guarda la brocha en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches el producto junto con los residuos domésticos.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de limpieza y materiales metélicos.
® Sies posible, recicla el producto siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre el producto, consulta a tu distribuidor local o al
fabricante. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier aviso de seguridad relacionado con el
producto.



Siguiendo estas instrucciones y directrices, podras disfrutar de una experiencia de limpieza segura y eficaz con las
brochas de la Linea Especial Dewey.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE. Ce produit a
été concu pour offrir une performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour le nettoyage des canons de fusils de type rimfire.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.
® Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Jetez la brosse si vous remarquez des poils
endommagés ou usés.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Evitez de forcer la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation de la brosse pour éviter tout risque de
blessure.

® Ne pas utiliser la brosse avec des lubrifiants ou des produits chimiques non recommandés, car cela pourrait
endommager les poils en bronze phosphoreux.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse pour éviter tout accident.
Ne pas utiliser la brosse avec des calibres non compatibles. Vérifiez les spécifications du produit pour vous
assurer de la compatibilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la brosse :

® Vissez la brosse directement sur la tige revétue Dewey jusqu'a ce gqu'elle soit bien fixée.
® Assurezvous que le filetage est en bon état avant de fixer la brosse.

2. Utilisation de la brosse :
® |nsérez la brosse dans le canon de l'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon. Evitez de forcer.
® Retirez la brosse en la dévissant soigneusement de la tige.

3. Nettoyage de la brosse :

® Apres utilisation, nettoyez la brosse sous I'eau chaude pour enlever les résidus de nettoyage.
® Séchez la brosse complétement avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en laiton et en bronze.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives locales sur le recyclage des métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de I'autorité
compétente de votre pays ou la plateforme de sécurité de I'UE.

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE. En suivant ces instructions de
sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sre et efficace du produit.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Fucile Dewey

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le spazzole per fucile Dewey. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea (EU GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se le setole sono consumate.

Segui le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite in questo documento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna per evitare schegge o detriti volanti.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare la canna del fucile.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Non utilizzare il prodotto con solventi o detergenti non approvati, in quanto potrebbero danneggiare le setole o
la canna.

Segui sempre le istruzioni del produttore del fucile per la pulizia e la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza.
® Rimuovi eventuali accessori 0 attacchi dalla canna.

Installazione della Spazzola:

® Avvita la spazzola direttamente sull'estremita dell'asta in ottone.
® Assicurati che sia ben fissata prima di procedere.

Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna del fucile.
® Esegui movimenti lenti e controllati avanti e indietro per rimuovere i residui.
® Evita di forzare la spazzola; usa una pressione moderata.

Rimozione della Spazzola:

® Una volta completata la pulizia, svita la spazzola dall'asta.
® Pulisci la spazzola secondo le istruzioni del produttore.

Manutenzione:

® Controlla regolarmente le setole per segni di usura.
® Sostituisci la spazzola se le setole sono danneggiate o consumate.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili per il metallo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova

d'acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare le spazzole per fucile Dewey in modo sicuro ed efficace.
La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do luf i komér SPECIAL LINE DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES
BROWNELLS 6.5MM. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z ogoinymi przepisami
dotyczacymi bezpieczenstwa produktow w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia sprzetu lub
obrazen.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
uszkodzen, zaprzestan uzywania produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kalibru szczotki do swojej broni, aby unikng¢ uszkodzen.
Zawsze uzywaj szczotek w odpowiednim kierunku, aby unikngé zarysowan lufy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania szczotek w prety, aby zapobiec ich uszkodzeniu.
Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest wytagczona i niezatadowana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Aby zainstalowaé szczotki, wkre€ je bezposrednio w pret Dewey Coated.
® Uzywaj szczotki wzdtuz lufy, wykonujgc delikatne ruchy, aby skutecznie usung¢ zanieczyszczenia.
® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczysé szczotke i przechowuj ja w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj szczotek do ogélnych odpadéw, jezeli sg wykonane z materiatdw, ktére wymagaja specjalnego
traktowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznego produktu, prosimy
o0 kontakt z odpowiednimi organami w Twoim Kkraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



Tuotteen turvallisuusohjeet: DEWEYTHREAD RIMFIRE
RIFLE BORE BRUSHES

Johdanto

Tervetuloa DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja houdata niitéa
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéaksi ainoastaan kivaarin puhdistamiseen.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tuote mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

IImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettavaksi

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd kaytat oikeaa kokoista harjaa kivaarisi kaliiperille.

Ala kayta likaa voimaa harjan asentamisessa tai poistamisessa, silla se voi vahingoittaa kivaarin piippua.
Valta koskettamasta harjaksiin, kun ne ovat kytkettyna varteen, jotta valtat vahingot.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Valitse oikea harja kivaarisi kaliiperille.
® Kiinnitd harja Dewey Coated varteen ilman adapteria.
® Varmista, etté harja on tiukasti kiinni varressa ennen kayttoa.
2. Kaytto
Aseta harja kivaarin piippuun varovasti.
Kierrd harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun.

[ ]
[ )
® Varmista, ettd kaytat harjaa vain suoraan piipussa, jotta valtat naarmut.
® Poista harja varovasti piipusta kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita harjoja tavalliseen sekajitteeseen, jos ne sisaltavéat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE™
DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Denna produkt ar
utformad for att ge en effektiv och séker rengdring av din rorliga vapensystem. Det &r viktigt att félja dessa
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla en trygg anvandning och for att maximera produktens livslangd.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller skerhetsrisker till lampliga myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot skrap och partiklar som kan uppsta under rengoring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och smuts.

Se till att vapnet &r avsakrat och tomt innan du bérjar anvanda borsten.

Anvand endast den rekommenderade storleken pa borsten for ditt vapen.

Undvik att anvanda borsten med overdriven kraft for att forhindra skador pa pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar tomt och avsakrat.
® Valj ratt borste for kalibern pa ditt vapen.

2. Montering av borsten:

® Skruva fast borsten direkt pa Dewey Coatedstangen.
® Kontrollera att borsten sitter ordentligt fast for att undvika att den lossnar under anvandning.

3. Rengdring:
® Forin borsten i pipan och dra den langsamt fram och tillbaka for att ta bort smuts och avlagringar.
® Undvik att anvanda 6verdriven kraft.
® Rengdr borsten efter anvandning for att forlanga dess livslangd.

4. Avslutning:

® Ta bort borsten fran stangen efter anvandning.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Kasta anvanda borstar och férpackningar i enlighet med lokala avfallsregler.
¢ Atervinn material om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av SPECIAL
LINE™ DEWEYTHREAD RIMFIRE RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme za zakoupeni Stétce Special Line DeweyThread Rimfire Rifle Bore Brushes. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi vasSeho puskohledu. Abychom zajistili vaSi bezpec€nost a spravné pouZiti,
prosim, peclivé si pfeCtéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte veSkeré bezpecnostni pfedpisy a pokyny pro manipulaci s puskami a
stfelnymi zbranémi.

® V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo dotaz{l se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim Stétce se ujistéte, Ze je puska vybita.

Pouzivejte pouze Stétce, které odpovidaji velikosti vasi pusky, aby se pfedeSlo poSkozeni.

Nikdy nepouzivejte Stétec na pusky, které nejsou uréeny pro Cisténi, nebo na jiné nezadouci povrchy.

P¥i Cisténi pusky dbejte na to, aby Stétec byl spravné pripojen k ty€i Dewey Coated, aby nedoslo k uvolnéni
béhem pouzivani.

® Po pouziti dikladné vycCistéte Stétec a uloZte jej na suchém misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Pfed pouzitim se ujistéte, Ze méate spravnou velikost Stétce a tyce.
® Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpe€né umisténa.

2. Instalace:

¢ Stétec Special Line Sroubujte pfimo na ty& Dewey Coated.
® Ujistéte se, Ze je Stétec pevné upevnén, aby nedoslo k uvolnéni béhem cisténi.

3. Pouziti:
® Pomalu a opatrné vkladejte Stétec do hlavné pusky.
® Otaceijte ty¢i ve sméru hodinovych ruciek, abyste zaijistili dikladné ¢isténi.

® Po dokonceni Cisténi vytdhnéte Stétec ven a zkontrolujte, zda je hlaveri Cista.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné& umyijte Stétec teplou vodou a mydlem.
® Nechte Stétec uschnout na vzduchu a uchovéavejte ho v suchu.

Pokyny pro likvidaci

* Stétce a dalsi soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo jeho pouZiti se obratte na odbornika nebo vyrobce. V
pripadé nebezpecnych situaci nebo produktll se obratte na pfislusné Grady.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ndS produkt. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou!






